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HP piiratud garantii
HP TOODE PIIRATUD GARANTII KESTUS

HP Scanjet Pro 3500 Üheaastane piiratud garantii

HP garanteerib teile kui lõpptarbijale, et HP riistvaras ja lisaseadmetes ei teki materjalidest ega ka teostusest
põhjustatud defekte ülaltoodud perioodi jooksul alates ostukuupäevast. Kui HP saab garantiiaja jooksul
teate sellistest defektidest, on HP kohustatud defektse toote omal äranägemisel kas parandama või välja
vahetama. Vahetustooted võivad olla uued või uutega funktsionaalselt võrdväärsed.

HP garanteerib teile, et HP tarkvaras ei teki ostukuupäevast algava eespool nimetatud perioodi jooksul
programmi õige installimise ja kasutamise korral programmijuhiste täitmisel tõrkeid, mis oleksid tingitud
puudustest materjalide ja teostuse kvaliteedis. Kui HP-le teatatakse garantiiaja jooksul sellistest puudustest,
asendab HP tarkvara, mis selliste defektide tõttu programmeeritud juhiseid ei täida.

HP ei garanteeri ühegi HP toote või tarkvara katkematut ega vigadeta tööd. Kui HP ei suuda mõistliku aja
jooksul defektset kehtiva garantiiga toodet parandada ega välja vahetada, on teil toote kiirel tagastamisel
õigus saada ostuhinna ulatuses hüvitust.

HP tooted võivad sisaldada taastatud varuosi, komponente või materjale, mis on jõudluselt uutega
samaväärsed.

Garantii ei kehti defektidele, mis tulenevad (a) ebaõigest või ettenähtule mittevastavast hooldusest või
kalibreerimisest, (b) mitte-HP tarnitud tarkvarast, liidestest või osadest, (c) omavolilisest modifitseerimisest
või väärkasutusest, (d) töötamisest väljaspool toote töökeskkonna näitajate avaldatud piirmäärasid või
(e) töökoha ebaõigest ettevalmistusest või hooldusest.)

SEL MÄÄRAL, KUI KOHALDATAVAD KOHALIKUD SEADUSED SEDA LUBAVAD, EI ANTA OTSESEID VÕI
EELDATAVAID TÄIENDAVAID GARANTIISID EGA TINGIMUSI HP TOODETE KOHTA JA HP LOOBUB SELGESTI
KAUBASTATAVUSE JA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KAUDSEST GARANTIIST. Teatud riikides/regioonides,
osariikides või provintsides pole lubatud kaudse garantii kestust piirata ning seega ei pruugi ülaltoodud
piirang või välistus teile kohalduda. See garantii annab teile teatud seaduslikud õigused, kuid teil võib olla
veel muid õigusi, mis võivad riigiti/regiooniti, osariigiti või provintsiti erineda.

HP piiratud garantii kehtib kõigis riikides/regioonides, kus HP osutab sellele tootele tugiteenuseid ja kus HP
seda toodet on turustanud. Pakutava garantiihoolduse tase võib sõltuda kohalikest standarditest. HP ei
muuda toote kuju, komplektsust ega funktsioone selle kasutamiseks riigis/regioonis, kus kehtivate seaduste
või eeskirjade tõttu pole toodet ette nähtud kasutada.

SEL MÄÄRAL, KUI SEE ON KOHALIKE SEADUSTEGA LUBATUD, ON EESPOOL NIMETATUD HÜVITUSED AINSAD
TEILE ANTAVAD HÜVITUSED. VÄLJA ARVATUD EESPOOL MAINITUD ASJAOLUDEL, EI VASTUTA HP EGA TEMA
TARNIJAD MINGIL JUHUL ANDMETE KAOTSIMINEKU EGA OTSESTE, KAUDSETE, ERILISTE, JUHUSLIKE EGA
JÄRELDUSLIKE KAHJUDE EEST (KAASA ARVATUD SAAMATAJÄÄNUD TULU VÕI KAOTSILÄINUD ANDMED),
PÕHINEGU NEED SIIS LEPINGUL, SÜÜTEOL VÕI MUUL ALUSEL. Teatud riikides/regioonides, osariikides või
provintsides pole lubatud ettenägematuid ega järelduslikke kahjusid välistada ega piirata ning seega ei
pruugi ülaltoodud piirang või välistus teile kohalduda.

KÄESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VÄLISTA, PIIRA EGA MUUDA SELLE TOOTE TEILE
MÜÜMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NÄHTUD ÕIGUSI (VÄLJA ARVATUD JUHUL, KUI
SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TÄIENDAVAD NEID.
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Ühendkuningriik, Iirimaa ja Malta
The name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country/region is as follows:

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd Cain Road Bracknell GB-Berks RG12 1HN

Eire: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2

Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V. Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights
are not in any way affected by this HP Limited Warranty.

Austria, Belgia, Saksamaa ja Luksemburg
Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in Ihrem Land die
HP Herstellergarantie gewährt.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger Straße 140, D-71034 Böblingen

Österreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

Belgien: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Brüssel

Deutschland und Österreich

Über die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mängelansprüche gegenüber Ihrem Verkäufer
aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschränkt werden.

Luxemburg

Über die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls gesetzliche Ansprüche gegenüber Ihrem
Verkäufer aus dem Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschränkt werden.
Insbesondere werden für Verbraucher folgende gesetzliche Bestimmungen von der Herstellergarantie nicht
berührt: Gesetz vom 21. April 2004 bezüglich der Vertragsmässigkeit von Verbrauchsgütern und gesetzliche
Bestimmungen des Zivilgesetzbuches bezüglich der Garantie. Die gesetzliche Garantie nach dem Gesetz vom
21. April 2004 ist auf zwei Jahren ab der Lieferung des Verbrauchgutes befristet.

Belgien

Sie haben gegebenenfalls zusätzliche Ansprüche gegenüber Ihrem Verkäufer aus dem Kaufvertrag, die durch
diese HP Herstellergarantie nicht eingeschränkt werden.

Belgia, Prantsusmaa ja Luksemburg
Vous trouverez, ci-après, les coordonnées de l’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant
relative à votre matériel HP dans votre pays.

France:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires à l’encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous êtes un consommateur domicilié en France (départements et territoires d’outre-mer
(DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le vendeur reste tenu à votre égard des
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défauts de conformité du bien au contrat et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles
1641 à 1649 du Code civil.

Code de la consommation:

« Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise à sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. »

« Art. L. 211-5. - Pour être conforme au contrat, le bien doit :

1° Etre propre à l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre à la
description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées à l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modèle ;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
l'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou être propre à tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté à la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. »

« Art. L.211-12. – L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans à compter de la
délivrance du bien. »

Code civil:

« Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre à l’usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que l’acheteur
ne l’aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s’il les avait connus. »

« Code civil Article 1648 : L’action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par l’acquéreur dans un
délai de deux ans à compter de la découverte du vice. »

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative à votre matériel HP est : Hewlett-
Packard France SAS, 1 Avenue du Canada 91947 LES ULIS

Belgique:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires à l’encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative à votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Belgium BVBA/SPRL, Hermeslaan 1A, B-1831 Belgique

Luxembourg:

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires à l’encontre
de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente garantie du fabricant HP. En
particulier, si vous êtes un consommateur la présente garantie fabricant HP ne fait pas obstacle à
l’application des dispositions de la loi du 21 avril 2004 relative à la garantie de conformité et des dispositions
du Code civil relatives à la garantie. La durée de la garantie légale en vertu de la loi du 21 avril 2004 est de
deux ans à compter de la délivrance du bien.

L’entité HP responsable de l'exécution de la garantie fabricant relative à votre matériel HP est : Hewlett-
Packard Luxembourg SCA, Vegacenter 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

4 Peatükk 1   Hooldus- ja tugiteenused ETWW



Itaalia
In allegato il cliente troverà i nomi e gli indirizzi delle Società del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia
(garanzia di buon funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.

Italia: Hewlett-Packard Italiana S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio

Oltre alla Garanzia del Produttore, e in modo indipendente dalla stessa, il Consumatore potrà far valere i
propri diritti di legge nei confronti del venditore tra cui il diritto di chiedere, nei primi 24 mesi dalla data di
acquisto del prodotto, la riparazione gratuita o la sostituzione del prodotto non conforme al contratto ai
sensi dell’art. 130 del Codice del Consumo (Dlgs. 206/2005) laddove ne ricorrano le condizioni.

Hispaania
Adjunto puede encontrar el nombre y dirección de las entidades HP que ofrecen la Garantía Limitada de HP
(garantía comercial adicional del fabricante) en su país.

España Hewlett-Packard Española S.L.U. C/Vicente Aleixandre 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

La garantía comercial adicional de HP (Garantía Limitada de HP) no afecta a los derechos que usted, como
consumidor, pueda tener frente al vendedor por la falta de conformidad del producto con el contrato de
compraventa. Dichos derechos son independientes y compatibles con la garantía comercial adicional de HP y
no quedan afectados por ésta.

De conformidad con los mismos, si durante un plazo de dos años desde la entrega del producto aparece
alguna falta de conformidad existente en el momento de la entrega, el consumidor y usuario tiene derecho a
exigir al vendedor la reparación del producto, su sustitución, la rebaja del precio o la resolución del contrato
de acuerdo con lo previsto en el Título V del Real Decreto Legislativo 1/2007. Salvo prueba que demuestre lo
contrario, se presumirá que las faltas de conformidad que se manifiesten en los seis meses posteriores a la
entrega del producto ya existían cuando el producto se entregó.

Únicamente cuando al consumidor y usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva dirigirse al
vendedor por la falta de conformidad con el contrato podrá reclamar directamente al fabricante con el fin de
obtener la sustitución o reparación.

Taani
Vedhæftet finder De navn og adresse på de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allerød

Herudover kan De have opnået rettigheder overfor sælger af HP’s produkter i henhold til Deres købsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begrænser ikke sådanne rettigheder.

Norra
Vedlagt finner du navn og adresse på de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.

Norge: Hewlett-Packard Norge AS, Østensjøveien 32, 0667 OSLO, Norge

Utover dette kan du ha oppnådd rettigheter gjennom kjøpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom
du er en forbruker etter norsk forbrukerkjøpslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den
lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 år for produkter som ved vanlig bruk er ment å vare vesentlig
lengre enn 2 år (med de begrensninger som følger av norsk lovgivning og rettspraksis). Overfor selgeren kan
det reklameres på ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er kjøpt.
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Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, også innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.

Rootsi
Av bilagda förteckning framgår namn och adress till det HP-företag som svarar för HPs begränsade garanti
(fabriksgaranti) i Sverige.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utöver denna fabriksgaranti även ha tillkommande lagstadgade rättigheter, som följer av Ert avtal
med säljaren av produkten. Dessa rättigheter inskränks inte av fabriksgarantin.

Portugal
Anexa à presente declaração encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta o nome e
morada da empresa responsável pela prestação da Garantia Limitada HP (garantia do fabricante) no seu país.

Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho I, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco
de Arcos, P-Oeiras

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, poderá também beneficiar, nos termos da
legislação local em vigor, de outros direitos legais relativos à garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de
Compra e Venda.

A presente garantia não representará quaisquer custos adicionais para o consumidor. A presente garantia
limitada não afeta os direitos dos consumidores constantes de leis locais imperativas, como seja o Decreto-
Lei 67/2003, de 8 de Abril, com a redação que lhe foi dada pelo Decreto-Lei 84/2008, de 21 de Maio.

Kreeka ja Küpros
Συνημμένα αναφέρονται οι επωνυμίες και οι διευθύνσεις των εταιρειών της ΗΡ που παρέχουν την
Περιορισμένη Εγγύηση της ΗΡ (εγγύηση κατασκευαστή) στην χώρα σας. Η εγγύηση κατασκευαστή δεν
περιορίζει τα επιπλέον νόμιμα δικαιώματα που μπορεί να έχετε έναντι του πωλητή, όπως αυτά καθορίζονται
στην σύμβαση αγοράς του προϊόντος.

Ελλάδα /Κύπρος: Hewlett-Packard Hellas Ε.Π.Ε., Βορείου Ηπείρου 76,151 25 ΜΑΡΟΥΣΙ

Ungari
Ön az alábbiakban megtalálja azon HP vállalatok nevét és címét, amelyek az egyes országokban biztosítják a
HP mint gyártó által vállalt Korlátozott Jótállást.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarország Kft, H-1117 Budapest, Alíz utca 1.

- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Alíz utca 1.

A HP Korlátozott Jótállásán túlmenően Önt a HP terméket Önnek értékesítő kereskedővel szemben
megilletik a helyi kötelezően alkalmazandó és eltérést nem engedő jogszabályok által biztosított
szavatossági és jótállási jogok. Az Önre vonatkozó, kötelezően alkalmazandó és eltérést nem engedő
jogszabályban biztosított jogait a HP Korlátozott Jótállási nyilatkozata nem korlátozza.

Tšehhi Vabariik
V příloze jsou uvedeny názvy a adresy společností skupiny HP, které poskytují omezenou záruku HP (záruku
výrobců) ve Vaší zemi.
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Česká republika: Hewlett-Packard s.r.o., Vyskočilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Pokud máte na základě konkrétní kupní smlouvy vůči prodávajícímu práva ze zákona přesahující záruku
vyznačenou výrobcem, pak tato práva nejsou uvedenou zárukou výrobce dotčena.

Slovakkia
V prílohe sú uvedené mená a adresy spoločností skupiny HP, ktoré zabezpečujú plnenia z obmedzenej záruky
HP (záruka výrobcu) vo vašej krajine.

Slovenská republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Pokiaľ máte na základe vašej kúpnej zmluvy voči predávajúcemu práva zo zákona presahujúce záruku
výrobcu, také práva nie sú uvedenou zárukou výrobcu dotknuté.

Poola
W załączeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej
gwarancji HP w Państwa kraju.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru
przedsiębiorców w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawy, XIII Wydział Gospodarczy, pod numerem KRS
0000016370, E0001100WZ, kapitał zakładowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28

HP informuje, że na podstawie umowy sprzedaży mogą Państwu przysługiwać wobec sprzedawcy ustawowe
prawa niezależne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wyłącza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających z niezgodności towaru z umową.

Bulgaaria
Долу ще намерите името и адреса на дружеството във Вашата страна, отговорно за предоставянето на
Гаранционната поддръжка в рамките на Ограничената Гаранция предоставяна от Хюлет-Пакард /HP.

Хюлет-Пакард България ЕООД, с ЕИК 121909024, със седалище и адрес на управление: София 1766, р-
н Младост, ул. Околовръстен път № 258

Вие имате допълнителни законови права пред продавача на продукта в съответствие с договора Ви за
покупко-продажба. Тези права по-никакъв начин не се ограничават от Ограничената Гаранция
предоставяна от HP.

При необходимост, моля да се обърнете към продавача на продукта.

Rumeenia
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente
Garantiei Producatorului HP in tara dvs.

Romănia: Hewlett-Packard Romănia SRL, Bd. Lascăr Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucureşti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi
nu sunt afectate de Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.

HP va depune eforturi pentru a furniza sau pentru a pune la dispoziție servicii de mentenanță hardware ori
piese de schimb pentru o perioadă de la 3 la 5 ani (în funcție de respectivul produs), după ce produsul este
scos din vânzare (învechit) de pe Lista de Prețuri Corporate, cunoscută sub numele de data ultimei vânzare a
produsului.
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Belgia ja Holland
Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u
terecht kunt voor de HP fabrieksgarantie.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen

België: Hewlett-Packard, BVBA/SPRL, P.O.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving ten opzichte van uw verkoper rechten
ontlenen aan de verkoopovereenkomst. De HP-fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de
toepasselijke nationale wetgeving ongemoeid.

Soome
Oheisesta luettelosta löydätte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teillä voi olla oikeus esittää takuun lisäksi vaatimuksia myös lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Sloveenia
V prilogi vam pošiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji državi uveljavljate HP-jevo
omejeno garancijo (garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Horvaatia
Naziv i adresa HP–ovog subjekta koji je odgovoran za ispunjenje HP-ovog Ograničenog jamstva u Vašoj zemlji
su:

Hewlett-Packard d.o.o.

Radnička cesta 41

10000 Zagreb

01/60 60 200

Na temelju svog kupoprodajnog ugovora, možete imati dodatna zakonska prava u odnosu na prodavatelja.
Ovo HP-ovo Ograničeno jamstvo ni na koji način ne utječe na ta dodatna prava.

Läti
Pielikumā ir norādīti to HP uzņēmumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobežoto servisa
nodrošinājumu (ražotāja servisa nodrošinājumu) jūsu valstī.

Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 17a, Rīga, LV-1005, Latvija

Papildus ražotāja servisa nodrošinājumam likumdošanas aktos jums var būt paredzētas citas uz pirkuma
līgumu balstītas pret pārdevēju izmantojamas tiesības, kas netiek ierobežotas ar šo ražotāja servisa
nodrošinājumu.
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Leedu
Pridedami HP bendrovių, teikiančių HP garantiją (gamintojo garantiją) Jūsų šalyje, pavadinimai ir adresai.

Lietuva: UAB „Hewlett-Packard“, V. Gerulaičio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekių pardavimą reglamentuojančius nacionalinius teisės aktus, jūs taip pat turite
įstatymų galios teises. Gamintojo garantija jūsų įstatymų galią turinčių teisių jokiu būdu neapriboja ir joms
poveikio neturi.

Eesti
Lisatud on nende HP üksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP müügigarantiid teostavad.

Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Lisaks HP müügigarantiile võib teil olla nõudeid müüja vastu seoses ostu lepingutingimustele
mittevastavusega. Käesolev HP müügigarantii ei piira teie nimetatud õigusi.
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Lõppkasutaja litsentsileping
LUGEGE HOOLIKALT ENNE KÄESOLEVA TARKVARATOOTE KASUTAMIST. See lõppkasutaja litsentsileping
(„EULA”) on leping (a) teie (või isik või olem, keda esindate) ja (b) Hewlett-Packard Company („HP”) vahel, mis
määrab tarkvaratoote („Software”) teiepoolset kasutamist. See EULA ei rakendu, kui teie ja HP või selle
edasimüüjate vahel on tarkvarale eraldi litsentsileping, sealhulgas võrgus dokumenteeritud leping.
Väljendiga „Tarkvara” võivad kaasneda (i) seotud kandjad, (ii) kasutajajuhend ja muud prinditud materjalid ja
(iii) „võrgu-” või elektrooniline dokumentatsioon (kokkuvõtlikult „Kasutajadokumentatsioon”).

ÕIGUSED TARKVARALE ANTAKSE TEILE AINULT TINGIMUSEL, ET NÕUSTUTE KÕIKIDE SELLES EULAS TOODUD
KASUTUSTINGIMUSTEGA. KUI INSTALLITE, KOPEERITE, LAADITE ALLA VÕI KASUTATE SEDA TARKVARA,
NÕUSTUTE SELLE EULA TINGIMUSTEGA. KUI TE EI NÕUSTU SELLE EULAGA, ÄRGE INSTALLIGE, LAADIGE ALLA
EGA KASUTAGE SEDA TARKVARA. KUI OSTSITE TARKVARA, KUID EI NÕUSTU EULAGA, TAGASTAGE TARKVARA
OSTUKOHTA NELJATEISTKÜMNE PÄEVA JOOKSUL, ET SAADA OSTUHINNA VÄÄRTUSES RAHATAGASTUS; KUI
TARKVARA ON INSTALLITUD VÕI ANTUD MÕNE MUU HP TOOTEGA, VÕITE TAGASTADA KOGU KASUTAMATA
TOOTE.

1. KOLMANDA OSAPOOLE TARKVARA. Tarkvara võib, lisaks HP toodetud tarkvarale („HP tarkvara”),
sisaldada kolmandate osapoolte litsentseeritud tarkvara („Kolmanda osapoole tarkvara” ja „Kolmanda
osapoole litsents”). Igasugune kolmanda osapoole tarkvara litsentseeritakse teile vastavalt kolmanda
osapoole litsentsis toodud kasutustingimustele. Üldiselt on kolmanda osapoole litsents failis, nagu
„license.txt” või failis „readme”. Kui te ei leia kolmanda osapoole litsentsi, peaksite ühendust võtma HP
toega. Kui kolmanda osapoole litsentsid sisaldavad litsentse, mis võimaldavad lähtekoodi kasutamist
(nt GNU üdine avalik ltsents) ja vastav lähtekood pole tarkvaraga kaasas, kontrollige HP kodulehe
(hp.com) tootetoe lehtedelt, kuidas seda lähtekoodi saada.

2. LITSENTSIÕIGUSED. Järgides kõiki EULA-s toodud kasutustingimusi, rakenduvad teile järgmised
õigused.

a. Kasutus. HP annab teile litsentsi HP tarkvara ühe eksemplari kasutuseks. „Kasutus” tähendab
installimist, kopeerimist, salvestamist, laadimist, käitamist, kuvamist või muusugust HP tarkvara
kasutust. Te ei tohi HP tarkvara muuta või mõnda selle litsentsimis- või juhtelementi välja lülitada.
Kui HP annab tarkvara kasutamiseks pildindus- või printimistootega (näiteks kui tarkvara on
printeridraiver, püsivara või lisand), võib HP tarkvara kasutada ainult vastava tootega
(„HP toode”). Kasutuse lisapiirangud võivad ilmneda kasutajadokumentatsioonist. Te ei tohi
eraldada HP tarkvara komponentide osi kasutamiseks. Teile ei ole õigust HP tarkvara levitada.

b. Koopiate tegemine. Teil on õigus teha HP tarkvarast koopia arhiveerimiseks või varunduseks,
juhul kui iga koopiaga on kaasas kõik HP toodetud tarkvara teated ja koopiaid kasutatakse ainult
varunduse eesmärgil.

3. TÄIUSTUSED. Kasutamaks HP pakutud HP tarkvara täiustuse, värskenduse või lisandina (kokkuvõtlikult
„Täiustus”), peab teil olema originaalse HP täiustuseks sobivaks tuvastatud HP tarkvara litsents. Kui
täiustus ületab originaalset HP tarkvara, ei tohi te enam sellist HP tarkvara kasutada. Käesolev EULA
rakendub igale täiustusele, v.a kui HP on täiustusele lisanud muud tingimused. Kui muude tingimuste ja
EULA vahel on erinevusi, jäävad kehtima muud tingimused.
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4. ÜLEKANNE.

a. Kolmanda osapoole ülekanne. HP tarkvara esialgne lõppkasutaja võib teha ühekordse HP tarkvara
ülekande teisele lõppkasutajale. Igasugune ülekanne hõlmab kõiki komponentide osi, kandjaid,
kasutajadokumentatsiooni, käesolevat EULA-t ja võimalusel ka autentsussertifikaati. Ülekanne ei
tohi olla kaudne ülekanne, näiteks saadetisena. Enne ülekannet nõustub ülekantavat tarkvara
vastuvõttev lõppkasutaja käesoleva EULA-ga. HP tarkvara ülekandmisel lõpetatakse teie litsents
automaatselt.

b. Piirangud. Te ei tohi HP tarkvara välja üürida, liisida ega laenutada või seda kasutada
kommertsteenusena või kogu kontoris. HP tarkvara all-litsentsimine, määramine või muud moodi
ülekandmine on lubatud ainult nii, nagu käesolevas EULA-s mainitud.

5. TOOTJA ÕIGUSED. Kõik tarkvaras ja kasutajadokumentatsioonis toodud intellektuaalsed omandiõigused
kuuluvad HP-le või selle edasimüüjatele ja on seadusega kaitstud, sealhulgas kehtiva autoriõiguse,
ametisaladuste, patendi- ja kaubamärgiseadused. Te ei eemalda tarkvaralt ühtegi tootetunnust,
autorikaitse teadet või tootja piirangut.

6. PÖÖRDPROJEKTEERIMISE PIIRANGUD. Te ei tohi HP tarkvara pöördprojekteerida, pöördkompileerida või
pöördtransleerida, välja arvatud vastava piirini, kui see on lubatud kehtiva seaduse järgi.

7. NÕUSOLEK ANDMETE KASUTUSEKS. HP ja selle sidusettevõtted võivad koguda ja kasutada teiepoolset
tehnilist teavet seoses (i) teie tarkvarakasutuse või HP toote kasutusega või (ii) tugiteenuste
pakkumisega seoses tarkvara või HP tootega. Sellisele teabele rakendub HP privaatsuspoliitika. HP ei
kasuta seda teavet kujul, mis aitaks teie isikut tuvastada, välja arvatud piirini, mis on vajalik teie
tarkvarakasutuse tõhustamiseks ja tugiteenuste pakkumiseks.

8. VASTUTUSE PIIRAMINE. Välja arvatud kahju, mis võib tekkida, on HP ja selle edasimüüjate koguvastutus
ja teile antav hüvitis vastavalt käesolevale EULA-le mitte suurem kui toote eest makstud hind või viis
USA dollarit. KEHTIVA SEADUSE MAKSIMAALSES ULATUSES EI OLE HP VÕI SELLE TARNIJAD VASTUTAVAD
ÜHEGI ERILISE, JUHUSLIKU, KAUDSE, EGA JÄRELKAHJU EEST (SEALHULGAS KAHJU SAAMATA JÄÄNUD
TULUDEST, KAOTATUD ANDMETEST, TÖÖKATKESTUSEST, ISIKLIKUST KAHJUST VÕI PRIVAATSUSE
KADUMISEST), MIS ON SEOTUD TARKVARA KASUTAMISEGA VÕI VÕIMETUSEGA TARKVARA KASUTADA,
ISEGI KUI HP VÕI MÕNI TARNIJA ON TEADLIK SELLISE KAHJU VÕIMALIKKUSEST JA ISEGI KUI ÜLALTOODUD
LAHENDUS EI TÄIDA OMA EESMÄRKI. Teatud osariikides või aladel pole lubatud ettenägematuid ega
kaudseid kahjusid välistada ega piirata ning seega ei pruugi ülaltoodud piirang või välistus teile
kohalduda.

9. USA VALITSUSE KLIENDID. Tarkvara on välja töötatud erakuludega. Kogu tarkvara on äriliseks
kasutamiseks mõeldud arvutitarkvara vastavalt kehtivatele soetuseeskirjadele. Seega vastavalt
eeskirjadele US FAR 48 CFR 12,212 ja DFAR 48 CFR 227,7202 on tarkvara kasutamine, paljundamine ja
avalikustamine USA valitsuse või mõne USA valitsuse alltöövõtjale sätestatud vastavalt käesolevas
lõppkasutaja litsentsilepingus toodud kasutustingimustele, välja arvatud olukordades, mis ei vasta
kehtivatele kohalikele föderaalseadustele.

10. VASTAVUS EKSPORDISEADUSTELE. Järgite kõiki seadusi, reegleid ja eeskirju, mis (i) kehtivad tarkvara
eksportimise või importimise puhul või (ii) piiravad tarkvara kasutust, sealhulgas piirangud tuuma-,
keemiliste või bioloogiliste relvade levikule.

11. ÕIGUSTE KAITSMINE. HP ja selle tarnijad jätavad endale kõik õigused, mida EULA-s ei ole teile määratud.

© 2009 HP Development Company, L.P.

Rev. 04/09
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Klienditugi
Kasutage oma riigis/regioonis telefonitsi osutatavaid
tugiteenuseid

Hoidke käepärast toote nimi, seerianumber, ostukuupäev ja
probleemi kirjeldus.

Riigi/piirkonna telefoninumbrid on teie toote karbis oleval
teabelehel või aadressil www.hp.com/support/.

Ööpäevaringse Interneti-toe saamine www.hp.com/support/

Tarkvarautiliitide, draiverite ja elektroonilise teabe allalaadimine www.hp.com/support/

Täiendavate HP teenindus- või hoolduslepingute tellimine www.hp.com/go/carepack

Toote registreerimine www.register.hp.com
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2 Keskkonnasõbralike toodete programm

● Keskkonnakaitse

● Tarbitav energia

● Tarbetuks muutunud seadmete utiliseerimine kasutajate poolt

● Elektroonilise riistvara ringlussevõtt

● Keemilised ained

● Brasiilia riistvara ringlussevõtmise teave

● Plastosad

● Euroopa Liidu Komisjoni regulatsioon 1275/2008

● Ohtlike ainete piirangute teatis (India)

● Avaldus ohtlike ainete kasutuse piirangute kohta (Türgi)

● Ohtlike ainete piirangute avaldus (Ukraina)

● Koostisosade tabel (Hiina)

● EPEAT

● Materjalipiirangud

● Lisateave
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Keskkonnakaitse
HP valmistab keskkonnasõbralikke kvaliteettooteid. Selle toote puhul on arvesse võetud mitmeid aspekte, et
minimeerida keskkonnakahjulikke mõjusid.

Tarbitav energia
Ettevõtte HP toodetud printimis- ja pildindustooted, millel on logo ENERGY STAR®, vastavad USA
Keskkonnakaitseagentuuri ENERGY STAR spetsifikatsioonidele pildindusseadmete kohta. ENERGY STARi
nõuetele vastavatel pildindustoodetel on järgmine sümbol:

Lisateavet ENERGY STARi kvalifikatsiooniga toodete mudelite kohta leiate järgmiselt veebiaadressilt:

www.hp.com/go/energystar
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Tarbetuks muutunud seadmete utiliseerimine kasutajate poolt
See sümbol tähendab, et toodet ei tohi koos teiste olmejäätmetega utiliseerida. Seepärast peate tagama
inimtervise ja keskkonna kaitse ning ja teie kohuseks on anda oma valduses tekkinud jäätmed käitlusse
selleks ettenähtud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunktide kaudu. Lisateabe saamiseks võtke
ühendust olmejäätmete käitlusettevõttega või külastage veebisaiti www.hp.com/recycle.

Elektroonilise riistvara ringlussevõtt
HP innustab kliente kasutatud elektroonilist riistvara ringlusse võtma. Lisateavet ringlussevõtmise
programmi kohta vt www.hp.com/recycle.
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Keemilised ained
HP on pühendunud pakkuma oma klientidele infot oma toodetes esinevate keemiliste ainete kohta, et järgida
juriidilisi nõudeid, nagu REACH (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1907/2006). Selle toote
kohta käiv keemilise teabe raport on saadaval aadressil: www.hp.com/go/reach.
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Brasiilia riistvara ringlussevõtmise teave
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Este produto eletrônico e seus componentes não devem ser descartados no lixo 
comum, pois embora estejam em conformidade com padrões mundiais de restrição a 
substâncias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades mínimas, substâncias 
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida útil deste produto, o usuário deverá 
entregá-lo à HP. A não observância dessa orientação sujeitará o infrator às sanções 
previstas em lei. 
 
Após o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverão ser entregues ao 
estabelecimento comercial ou rede de assistência técnica autorizada pela HP. 

Para maiores informações, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: 
http://www.hp.com.br/reciclar 

http://www.hp.com.br/reciclar


Plastosad
Üle 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tähistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
võimaldavad hõlpsamini tuvastada plastosi ümbertöötlemise eesmärgil toote eluea lõppemisel.
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Euroopa Liidu Komisjoni regulatsioon 1275/2008
Toote toiteandmete kohta (sh toote energiatarbimine ooterežiimil, kui kõik juhtmega võrgupordid on
ühendatud ja kõik juhtmeta võrgupordid aktiveeritud) leiate teavet toote IT ECO deklaratsiooni
(www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html) punktist 14
„Lisateave”.
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Ohtlike ainete piirangute teatis (India)
This product complies with the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2011" and prohibits use of
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.

Avaldus ohtlike ainete kasutuse piirangute kohta (Türgi)
Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur

Ohtlike ainete piirangute avaldus (Ukraina)
Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту щодо обмеження використання деяких
небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057

Koostisosade tabel (Hiina)

EPEAT
Mitmed HP-d on disainitud kooskõlas EPEAT-ga. EPEAT on üldine keskkonnahinnang, mis aitab tuvastada
keskkonnasõbralikumaid elektroonikaseadmeid. Lisateavet EPEAT kohta leiate veebilehelt www.epeat.net.
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产品中有害物质或元素的名称及含量 
根据中国《电子信息产品污染控制管理办法》 

 

 

部件名称 
有害物质 

铅  
(Pb) 

汞

(Hg) 
镉

(Cd) 
六价铬

(Cr(VI)) 
多溴联

苯 (PBB) 
多溴二苯醚

(PBDE) 

扫描引擎 0   0 0 0 0 0 

外壳和托盘 0 0 0 0 0 0 

电线 0 0 0 0 0 0 

电路板组件 X 0 0 0 0 0 

自动送纸器 0 0 0 0 0 0 

外部电源 X 0 0 0 0 0 

控制面板 0 0 0 0 0 0 
 

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。 
O：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。 
X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。 
 
此表中所有名称中含 “X” 的部件均符合欧盟 RoHS 立法。 
 
注：环保使用期限的参考标识取决于产品正常工作的温度和湿度等条件 

http://www.epeat.net


Lisateavet HP EPEAT registreeritud toodete kohta leiate veebilehelt www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/pdf/epeat_printers.pdf.

Materjalipiirangud
See HP toode ei sisalda elavhõbedat.

See HP toode ei sisalda akut.
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Lisateave
Keskkonnaalaste teemade kohta saate teavet järgmistest allikatest:

● Toodete keskkonnaomaduste lehed selle ja paljude muude seostuvate HP toodete kohta

● HP keskkonnakaitse programm

● HP keskkonnajuhtimissüsteem

● HP kasutatud toodete tagastus- ja käitlusprogramm

Külastage veebilehte www.hp.com/go/environment.
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3 Normatiivne teave

● Vastavusdeklaratsioon

● FCC määrused

● Kanada – Kanada ettevõtete ICES-003 vastavusdeklaratsioon

● EMÜ aruanne (Korea)

● Euraasia vastavus (Valgevene, Kasahstan, Venemaa)

● Olulised ohutusjuhised
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Vastavusdeklaratsioon
Vastavusdeklaratsioon

Vastavalt standarditele ISO/IEC 17050-1 ja EN 17050-1

Tarnija nimi: Hewlett-Packardi teabe tehnoloogia

R&D (Shanghai) Co., LTD

DoC#: SHNGD-1401-00-R1

Tarnija aadress: Building 6, No. 690 BiBo Road, ZhangJiang, Shanghai, Hiina

kinnitab, et toode

Tootenimi ja mudel: Lameskanner, HP ScanJet Pro 3500 f1

Normatiivne mudelinumber1) SHNGD-1401-00

Toote lisaseadmed: Kõik, sh 0957-2259 või 0957-2479 (väline toiteplokk, AC/DC tüüp, IEC 60320 seadme sisend

vastab järgmistele tootespetsifikatsioonidele:

OHUTUS: IEC 60950-1:2005 +A1:2009

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010 +A12:2011

IEC 62471:2006 / EN 62471:2008

EN 62479:2010

EMÜ: FCC CFR 47, osa 15, klass B1)

ICES-003:2012, väljaanne 5, klass B

EN 55022:2010, klass B

AS / NZS CISPR 22:2009, klass B

CISPR 22:2008, klass B

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009

EN 61000-3-3:2008

EN 55024:2010

Energiakasutus: määrus (EÜ) nr 1275/2008

EN 50564:2011; IEC 62301:2011; ENERGY STAR ®: Kvalifitseeritud pilditöötlusseadmete töörežiimi (OM)
testimisprotseduur

määrus (EÜ) nr 278/2009

Ühe pingega väliste vahelduvvoolu-alalisvoolu või vahelduvvoolu-vahelduvvoolu toiteallikate
energiatõhususe arvutamise testimeetod (11. august 2004)

RoHS: EN50581:2012

Täiendav teave.

Käesolev toode vastab madalpingedirektiivi 2006/95/EÜ, raadioseadmete ja telekommunikatsioonivõrgu lõppseadmete ning nende
nõuetekohasuse vastastikuse tunnustamise (EMC) direktiivi 2004/108/EÜ, Ökodisaini direktiivi 2009/125/EÜ ja ohtlike ainete kasutamise piiramist
käsitleva (RoHS) direktiivi 2011/65/EL nõuetele, ning kannab vastavalt märgist .
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See seade vastab FCC eeskirjade 15. osas sätestatud nõuetele. Käitamisel tuleb järgida kaht järgmist tingimust: (1) seade ei tohi põhjustada ohtlikke
häireid ja (2) seade peab aktsepteerima kõik vastuvõetavad häired (sh häired, mis võivad põhjustada soovimatuid toiminguid).

Täiendav teave:

1) Normatiivsetel tuvastamiseesmärkidel on teie tootele antud normatiivne tootekood. Normatiivne tootekood on toote normatiivses
dokumentatsioonis ja testiaruannetes toote peamine tuvastaja, seda numbrit ei tohiks segi ajada turundusnime või toote numbritega.

Shanghai, Hiina

4. veebruar 2015

Kohalik kontakt ainult normatiivsete küsimuste kohta:

Euroopas: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany

USA-s: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
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FCC määrused
Käesolev seade on testitud ja tunnistatud vastavaks B-klassi digitaalseadmete FCC eeskirjade 15. osas
kehtestatud piirmääradele. Need piirmäärad on loodud piisavaks kaitseks kahjulike mõjude vastu
elamupiirkondades. Käesolev seade tekitab, kasutab ja võib kiirata raadiosagedusenergiat. Kui käesolevat
seadet ei paigaldata ega kasutata vastavalt juhistele, võib see kahjulikult ja häirivalt mõjutada raadiosidet.
Pole siiski garanteeritud, et teatava paigalduse korral häireid ei teki. Kui käesolev seade põhjustab raadio-
või televisiooniside kahjulikke ja häirivaid mõjutusi, mida saab kindlaks määrata seadme välja- ja
sisselülitamisega, peaks kasutaja püüdma neid kõrvaldada ühe või mitme järgmise meetme abil:

● Suunake või paigutage vastuvõtuantenn mujale.

● Suurendage seadme ja vastuvõtja vahelist kaugust.

● Ühendage seade muusse pistikupessa või vooluahelasse kui see, millega on ühendatud vastuvõtja.

● Pöörduge seadme müüja või kogenud raadio/TV-mehaaniku poole.

MÄRKUS. Skanneril tehtud muudatused või ümberseadistused, mida HP ei ole sõnaselgelt heaks kiitnud,
võivad võtta kasutajalt õiguse seda seadet kasutada.

FCC eeskirjade 15. osa B-klassi piirnormide täitmiseks on nõutav varjestatud liidesekaabli kasutamine.
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Kanada – Kanada ettevõtete ICES-003 vastavusdeklaratsioon
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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EMÜ aruanne (Korea)
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Euraasia vastavus (Valgevene, Kasahstan, Venemaa)
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Olulised ohutusjuhised
Lugege läbi kõik järgmised juhised ning järgige kõiki skannerile märgitud hoiatusi ja juhiseid.

● Selles dokumendis tähendavad hoiatused, ettevaatusabinõud ja märkused järgmist.

◦ Hoiatusi tuleb hoolikalt järgida kehavigastuste vältimiseks.

◦ Ettevaatusabinõusid tuleb järgida seadme kahjustamise vältimiseks.

◦ Märkused sisaldavad olulist teavet ja kasulikke nõuandeid toote kasutamise kohta.

● Paigutage skanner arvutile piisavalt lähedale, et liidesekaabel selleni vabalt ulatuks. Ärge asetage oma
seadet või vahelduvvooluadapterit järgmistesse kohtadesse ega hoiustage neid seal.

◦ Õues

◦ Ülemäärase mustuse või tolmu, vee või soojusallikate lähedal

◦ Põrutus- või vibratsiooniohtlikes, kõrge õhutemperatuuri või õhuniiskusega, otsese
päikesevalgusega, tugevate valgusallikate või kiirete temperatuurimuutuste või õhuniiskusega
kohtades

Ärge kasutage seadet märgade kätega.

● Asetage skanner ja selle vahelduvvooluadapter elektripistiku lähedale, kus vahelduvvooluadapteri saab
kergesti lahti ühendada.

ETTEVAATUST. Veenduge, et vahelduvvoolu toitekaabel vastab kohalduvatele kohalikele
ohutusstandarditele.

● Paigutage vahelduvvoolu toitekaabel nii, et vältida kriimustusi, sisselõikeid, katkikulumist või
keerduminekut. Ärge asetage vahelduvvoolu toitekaablile esemeid; vältige vahelduvvooluadapterile ja
toitejuhtmele astumist või nende otsa komistamist. Olge eriti hoolikad ja vaadake, et vahelduvvoolu
toitekaabli mõlemad otsad ning vahelduvvooluadapterisse sisestatav ots oleks sirged.

● Vahelduvvooluadapter on mõeldud kasutamiseks koos komplektis oleva skanneriga. Ärge proovige
seda kasutada koos muude elektrooniliste seadmetega, kui ei ole teisiti sätestatud.

● Kasutage ainult toote sildile märgitud toiteallika tüüpi.

● Toote ühendamisel kaabli abil arvuti või muu seadmega veenduge, et pistik oleks pesa suhtes õiges
asendis. Igal pistikul on pesa suhtes vaid üks õige asend. Kui sisestate pistiku vales asendis, võib see
kahjustada mõlemat kaabliga ühendatud seadet.

● Vältige selliste elektripistikupesade kasutamist, mille vooluringi on ühendatud ka koopiamasinad või
kliimaseadmed, mis regulaarselt sisse ja välja lülituvad.

● Kui kasutate skannerit pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhtmega ühendatud seadmete kogu
voolutugevus ei ületa pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Samuti veenduge, et seinapistikupessa
ühendatud seadmete kogu voolutugevus ei ületa seinapistikupesa nimivoolutugevust.

● Ärge võtke skannerit ise lahti, ärge modifitseerige seda ega püüdke vahelduvvooluadapterit, skanneri
või skanneri osi remontida, välja arvatud juhul, kui seda on skanneri juhendites konkreetselt selgitatud.

● Ärge sisestage avadesse esemeid, sest need võivad puudutada ohtlikke pinge punkti või lühistada
komponente. Hoiduge elektrilöökide eest.
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● Kahjustuste esinemisel vahetage kaablikomplekt välja või konsulteerige kvalifitseeritud elektrikuga.
Kui pistikutel on kaitsmed, kasutage nende väljavahetamiseks kindlasti õigete mõõtmete ja
võimsusega kaitsmeid.

● Järgmistel juhtudel ühendage skanner ja vahelduvooluadapter vooluvõrgust lahti ning paluge abi
kvalifitseeritud hoolduspersonalilt.

◦ Vahelduvvooluadapter või pistik on kahjustatud.

◦ Skannerisse on või vahelduvvooluadapterisse on sattunud vedelik.

◦ Skanner või vahelduvvooluadapter on maha kukkunud või selle korpus on kahjustada saanud.

◦ Skanner või vahelduvvooluadapter ei tööta normaalselt või on selle talitlus oluliselt muutunud
(ärge reguleerige juhtelemente, mida ei ole kasutusjuhendis käsitletud).

● Enne puhastamist ühendage skanner ja vahelduvvooluadapter vooluvõrgust lahti. Puhastage skannerit
ainult niiske lapiga. Ärge kasutage vedelaid ega aerosoolpuhastusvahendeid.

● Kui te ei kasuta skannerit pikema perioodi jooksul, ühendage vahelduvvooluadapter pistikupesast lahti.
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